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PHILOSOPHY

Fazzini, punto di riferimento per la biancheria Made in Italy, punta all’eccellenza con la collezione Atelier. 

Da quarantacinque anni il marchio investe nella sperimentazione delle materie prime, nella manifattura 

territoriale e nella ricerca stilistica per dare vita a collezioni di grande valore. Con Atelier, Fazzini ha selezio-

nato i migliori tessuti per offrire un’esperienza di lusso senza tempo e lavorazioni raffinate che restituiscono 

tutta la sapienza produttiva dell’azienda. La collezione è anche un omaggio a Milano, dove Fazzini è nata 

nel 1976. La storia della città, la sua cattedrale gotica, gli incontri in Galleria, così come il rinnovamento 

degli ultimi anni, hanno ispirato le nuove gamme. Sinonimo di dinamismo e creatività, Milano esprime al 

meglio quel concetto di lusso discreto che Fazzini riporta in camera da letto.

Fazzini, the representative company for made in Italy bed linen, is striving for excellence with the Fazzini 

Atelier collection. With its expertise in the field of quality textile processing, for 45 years the brand has 

been investing in the experimentation of raw materials, in territorial manufacturing and in stylistic research 

to create collections of great value. Fazzini has selected the best fabrics to offer a timeless luxury experien-

ce. The collection is also a tribute to Milan, where Fazzini was born in 1976. The history of the city, its gothic 

cathedral, the encounters in the gallery, as well as the renewal of the last years, have inspired the new 

collection. Synonymous with dynamism and creativity, Milan best expresses that concept of discreet luxury 

that Fazzini takes back into the bedroom.
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CRAFTSMANSHIP

Le lavorazioni rivelano l’eccellenza manifatturiera italiana attraverso sofisticati jacquard ed effetti tridi-

mensionali, costruzioni importanti come gli angoli a cappuccio, balze applicate e ampi revers, cordonetti 

realizzati a punto pieno, decori a mezzo punto ed espressioni creative dell’orlo à jour: i dettagli e i ricami 

disegnano con sobrietà le splendide proposte. La purezza del bianco assoluto è accostata al bianco seta, 

all’avorio, allo champagne, ai grigi, al corda, al celadon e al blu per conferire alle collezioni Fazzini Atelier 

un’eleganza sussurrata, che supera l’alternarsi delle stagioni e le tendenze della moda. Fazzini Atelier è un 

racconto contemporaneo che invita a riscoprire la bellezza del quiet luxury. 

The workmanship reveals Italian manufacturing excellence through sophisticated jacquards and three-di-

mensional effects, important constructions such as mitered corners, applied flounces and wide revers, 

full-stitch cordonette, half-stitch decorations and creative hemstitch executions: the details and embroide-

ries soberly enhance this luxurious bed linen. The purity of absolute white is combined with silk white, ivory, 

champagne, greys, rope, celadon and blue to give the Fazzini Atelier collections a subtle elegance going 

beyond the alternation of seasons and fashion trends. Fazzini Atelier is a contemporary story inviting you to 

rediscover the beauty of quiet luxury.



9

Ambassador
of italian

craft

BRAMANTE 	 10

SERBELLONI 	 18

ISOLA 	 24

DARSENA 	 34

CORDUSIO 	 40

CUZCO	 44

VIA MANZONI 	 48

ORTO BOTANICO	 56

ENGANDINA 	 60

GIOIELLINO 	 64

EXCELSIOR 	 68

ARCIMBOLDI 	 74

FELCI 	 78

LA GALLERIA 	 82

PALAZZO REALE 	 86

QUADRILATERO 	 88

ALLA SCALA 	 92

BRERA 	 96

VILLA NECCHI 	 100

ODEON 	 100

VELASCA 	 104



1110

BRAMANTE

Il minuzioso ricamo in color torrone o in grigio sasso corre lungo il copripiumi-

no, il lenzuolo e le federe, e rimanda a certi dettagli che l’artista rinascimentale 

ha realizzato per le sue opere architettoniche. 

The meticulous embroidery in nougat or grey runs along the duvet cover, sheet 

and pillowcases, and recalls certain details that the Renaissance artist created 

for his architectural works.

Completo lenzuola e copripiumino Bramante; cuscino Via Manzoni; plaid Cuzco.

Bramante bedlinen set and duvet cover; Via Manzoni cushion; Cuzco throw.
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Completo lenzuola e copripiumino Bramante; cuscino Via Manzoni; plaid Cuzco.

Bramante bedlinen set and duvet cover; Via Manzoni cushion; Cuzco throw.
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Cuscino Via Manzoni.

Via Manzoni cushion.
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SERBELLONI

Con Serbelloni il cordonetto ricamato evolve in un vero e proprio motivo in stile 

Art Déco, disegnato in esclusiva dal Centro Stile Fazzini Atelier. La greca in Bian-

co, Corda o Blu decora i cuscini, l’alto rever del lenzuolo e il copripiumino. 

La preziosità è data anche dalle costruzioni a cappuccio degli angoli e dalla re-

alizzazione del ricamo sulle lenzuola che, per la sua complessità, viene eseguita 

pezzo per pezzo. Completa la collezione il cuscinetto decorativo. 

In the Serbelloni line, the embroidered cordonette evolves into a true Art Deco 

motif, designed exclusively by the Fazzini Atelier Style Center. The Greek in Whi-

te, Rope or Blue decorates the pillows and the revers of the sheet and duvet 

cover. The luxury can also be seen in the hemstitching constructions and in the 

creation of the embroidery on the sheets which, due to its complexity, is carried 

out piece by piece. The collection is completed by the decorative pillow.

Completo lenzuola, sacco copripiumino e cuscino Serbelloni.

Serbelloni bedlinen set, duvet cover and cushion.
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Cuscini Serbelloni.

Serbelloni Cushions.
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ISOLA

Valorizzato e restituito pienamente alla città nel corso dell’ultimo decennio, il 

quartiere Isola ha ispirato l’omonima collezione in raso di cotone 300 TC bianco 

con doppio cordonetto a contrasto che impreziosisce il lenzuolo con bracciolo e 

l’intero perimetro di federe e sacco copripiumino. 

La collezione si completa con i cuscini quadrati da 65x65 cm e un cuscinetto 

decorato con monogrammi. 

Enhanced and fully returned to the city during the last decade, the Isola district 

has inspired the collection of the same name in 300 TC white cotton satin with 

double contrast embroidered cord that enhances the sheet and the entire peri-

meter of the pillowcases and duvet cover. The bed is completed with 65x65 cm 

pillows and a cushion decorated with monograms.

Completo lenzuola e sacco copripiumino Isola; federe Velasca, cuscini Arcimboldi ed Arcimboldi Patchwork.

Isola bedlinen set and duvet cover; Valesca pillowcases; Arcimboldi Patchword and Arcimboldi cushions.
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Completo lenzuola e sacco copripiumino Isola; federe Velasca, cuscino Arcimboldi.

Isola bedlinen set and duvet cover; Valesca pillowcases; Arcimboldi cushion.
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ARCIMBOLDI PATCHWORK

Decorano la casa con un tocco di seducente preziosità i cuscinetti Patchwork in 

velluto della collezione Arcimboldi. 

The velvet Patchwork cushions from the Arcimboldi collection decorate the home 

with a touch of seductive preciousness.

Cuscini Arcimboldi Patchwork.

Arcimboldi Patchwork cushions.
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ISOLA

La collezione presenta la classica coppia di asciugamano e telo impreziositi da 

un motivo a tre cordonetti colorati. Un piping rifinisce i bordi dell’accappatoio 

con collo sciallato che, come vuole la tradizione, può essere personalizzato con 

le cifre. 

The collection presents the classic pair of hand-towels embellished with a pattern 

with three coloured cordonnets. A piping finishes the edges of the bathrobe with 

a shawl collar which, as tradition dictates, can be customized with your initials.

Asciugamani Isola.

Isola towels.
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DARSENA

Le collezioni iconiche di Fazzini Atelier esplorano le nuove tonalità di stagione: il 

verde e il burgundy regalano alla camera da letto un’eleganza grintosa. Il com-

pleto lenzuolo e il copripiumino della proposta Dsrsena reinterpretano la classica 

biancheria rifinita con la balza a contrasto, che viene visivamente sottolineata da 

un secondo profilo in cordonetto ricamato. 

The iconic collections of Fazzini Atelier explore the new seasonal shades: green 

and burgundy give the bedroom a bold elegance. The complete sheet and duvet 

cover of the  Dsrsena proposal reinterpret the classic linen finished with the con-

trasting flounce, which is visually highlighted by a second profile in embroidered 

cord.

Lenzuola e copripiumino Darsena. Federe Velasca 65x65. Cuscino Isola.

Darsena bedlinen set and duvet cover; Velasca pillowcases; Isola cushion.
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Lenzuola e copripiumino Darsena. Federe Velasca 65x65. Cuscino Isola.

Darsena bedlinen set and duvet cover; Velasca pillowcases; Isola cushion.
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CORDUSIO

Un’esuberanza barocca esplode in Cordusio attraverso la tecnica Jacquard con 

sottilissimi filati di seta e lino.  

La collezione rievoca il mondo degli arazzi e rivela un disegno damascato tono 

su tono, in grigio e panna.  

A Baroque Exuberance explodes in Cordusio through the Jacquard technique 

with very fine silk and linen yarns.  

The collection recalls the world of tapestries and reveals a tone-on-tone damask 

design, in grey and cream.  

Completo lenzuola, quilt e federe 65x65 Cordusio; cuscino Arcimboldi.

Cordusio bedlinen set, quilted bedspread and 65x65 pillowcases; Arcimboldi cushion.
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CUZCO

Completano la proposta i plaid Cuzco in alpaca, presentati nei toni del grigio o 

nella versione beige.

The proposal is completed by the Cuzco alpaca plaids, presented in shades of 

grey or in the beige version.

Plaid Cuzco.

Cuzco throw.
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Plaid Cuzco.

Cuzco throw.
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VIA MANZONI

Racconta la magnificenza di Via Manzoni la collezione che prende in prestito 

il nome della strada milanese. L’importante tessuto in lino e seta svela una 

disegnatura sofisticata resa alla perfezione grazie all’uso di un filato sottilissimo 

e realizzata con la preziosa lavorazione a jacquard. 

The collection that borrows the name of the Milanese street tells the story of 

the magnificence of Via Manzoni. The important linen and silk fabric reveals a 

sophisticated design rendered to perfection thanks to the use of an extremely 

thin yarn and created with the precious jacquard workmanship.

Completo lenzuola, sacco copripiumino e cuscini Via Manzoni; cuscini e plaid Gioiellino.

Via Manzoni bedlinen set, duvet cover and cushions; Gioiellino cushions and throw.
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Completo lenzuola, sacco copripiumino e cuscini Via Manzoni.

Via Manzoni bedlinen set, duvet cover and cushions.
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ORTO BOTANICO

Orto Botanico presenta un delicato ramage floreale che appare come se fosse 

tracciato a matita nel quaderno degli schizzi di un artista. Il disegno è proposto 

su fondo bianco oppure si intreccia a un leggero motivo nei toni del grigio che 

riprende, con la tecnica della stampa, la disegnatura di Via Manzoni.

Orto Botanico presents a delicate floral pattern that appears as if it were drawn 

in pencil in an artist’s sketchbook. The design is proposed on a white background 

or is intertwined with a light motif in shades of gray that recalls, with the printing 

technique, the design of Via Manzoni.

Completo lenzuola e quilt Orto Botanico; cuscino Arcimboldi Patchwork; plaid Cuzco.

Orto Botanico bedlinen set and quilted bedspread; Arcimboldi Patchwork cushion; Cuzco throw.
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ENGADINA

Si ispira alle tradizionali coperte utilizzate nelle valli dell’Engadina la collezione di 

cuscini e coperte in lana che prende il nome dalla rinomata regione svizzera per 

portare in casa il fascino degli chalet più eleganti.

Inspired by the traditional blankets used in the Engadina valleys. The collection 

of cushions and wool blankets that takes its name from the renowned Swiss re-

gion brings the charm of the most elegant chalets into your home.

Plaid e cuscini Engadina.

Engadina throw and cushions.
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Plaid Engadina.

Engadina throw.
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GIOIELLINO

Gioiellino, dalla mano estremamente soffice il cuscinetto 30x40 cm e l’ampio 

plaid, che misura 140x200 cm, diventano una preziosa coccola in cui farsi avvol-

gere.

Gioiellino, with an extremely soft hand, the 30x40 cm cushion and the large 

throw, measuring 140x200 cm, become a precious cuddle to wrap yourself up in.

Plaid e cuscino Gioiellino:

Gioiellino cushion and throw.
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Plaid Gioiellino.

Gioiellino throw.
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EXCELSIOR

Dall’esperienza di Fazzini nella lavorazione tessile più pregiata nasce Excelsior, 

in raso di cotone 1000 TC. Declinati in Bianco e Off White, il sacco o il lenzuolo 

regalano meravigliose sensazioni al tatto. 

Complesso da realizzare, finissimo e resistente, il tessuto è composto da filati 

sottilissimi intrecciati fra di loro e lavorati al telaio per un totale di mille fili ogni 

pollice quadrato. 

From Fazzini’s know-how in the finest textile processing, Excelsior was born in 

1000 TC cotton satin. In White and Off White the duvet cover and bedsheet con-

vey wonderful sensations to the touch.

Complex to make, very fine and resistant, the fabric is made of very thin yarns 

intertwined with each other and worked on the loom for a total of a thousand 

threads per square inch.

Completo lenzuola, sacco copripiumino e federe 65x65 Excelsior; cuscini Palazzo Reale.

Excelsior bedlinen set and duvet cover; Palazzo Reale cushions.
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Federa La Galleria.

La Galleria pillowcase.
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ARCIMBOLDI

La lucentezza del materiale data dalla qualità del filato si esprime nelle tonalità 

profonde del burgundy e del verde. I cuscini con le cifre ricamate si abbinano al 

quilt. 

The sheen of the material given by the quality of the yarn is expressed in the 

deep shades of burgundy and green. The cushions with embroidered numbers 

match the quilt.

Completo lenzuola e cuscino Isola; quilt e cuscino Arcimboldi; federe 65x65 Velasca.

Isola bedlinen set; Arcimboldi quilted bedspread and cushion; Velasca pillowcases.
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Completo lenzuola e cuscino Isola; quilt e cuscino Arcimboldi; federe 65x65 Velasca.

Isola bedlinen set; Arcimboldi quilted bedspread and cushion; Velasca pillowcases.
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FELCI

Si ispira alle FELCI, di cui ne riproduce la sagoma in un gioco tridimensionale, 

l’omonima collezione di accappatoi e asciugamani, presentati in beige, verde e 

burgundy. 

The collection of bathrobes and towels of the same name, presented in beige, 

green and burgundy, is inspired by ferns, reproducing their shape in a three-di-

mensional game.

Asciugamani e accappatoio Felci.

Felci towels and bathrobe.
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LA GALLERIA

In raso di seta da diciannove momme, lussuosa e resistente, si compone di un 

lenzuolo ornato con cordonetto che rifinisce il rever, le federe dagli ampi volani 

e di un copripiumino, in Bianco, Off White, Rosa, Grigio Perla e Nero. 

In silk satin 19 momme, luxurious and resistant, consists of a bedsheet with 

cordonnet finishing the lapel, pillowcases with wide flounces and a duvet cover, 

in White, Off White, Pink, Pearl Grey and Black.

Completo lenzuola, sacco copripiumino e federe 65x65 La Galleria; cuscino Mudec.

La Galleria bedlinen set and duvet cover; Mudec cushion.
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PALAZZO REALE

Dall’incontro fra seta e cotone lavorati regolarmente a jacquard prendono vita il 

copriletto e il cuscinetto decorativo, in Grigio e Avorio. 

The bedspread and the decorative cushion, in Gray and Natural, come to life 

from the encounter between silk and cotton worked in jacquard.

Copriletto e cuscino Palazzo Reale.

Palazzo Reale bedspread and cushion.
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QUADRILATERO

Fazzini Atelier porta in camera da letto la meravigliosa finezza del raso di cotone 

600 TC. Declinata sui toni neutri, nelle combinazioni di Bianco e Miele, Grigio e 

Off-White o ancora Rosa Cipria e Off-White, Quadrilatero evoca l’eleganza ricer-

cata dell’alta moda. Caratterizzata da una importante bordura e da cordonetto 

ricamato applicati sui quattro lati del sacco e delle federe. 

Fazzini Atelier brings the wonderful finesse of 600 TC cotton satin to the bedro-

om. Declined on neutral tones, in the combinations of White and Honey, Gray 

and Off-White or again Powder Pink and Off-White, Quadrilatero evokes the re-

fined elegance of high fashion. Characterized by an important border and em-

broidered cordonet applied on the four sides of the duvet cover and pillowcases.

Completo lenzuola e sacco copripiumino Quadrilatero; cuscini Palazzo Reale.

Quadrilatero bedlinen set and duvet cover; Palazzo Reale cushions.
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ALLA SCALA

La meravigliosa finezza del raso di cotone 600 TC è valorizzata da un doppio orlo 

a giorno con una sequenza di punti piccoli e precisi. I sofisticati dettagli costrut-

tivi, come gli angoli a cappuccio, rendono la proposta estremamente ricercata. 

The wonderful fineness of 600 TC cotton satin is enhanced by eyelet edges defi-

ned by a sequence of small and precise stitching; the sophisticated construction 

details, such as the mitred corners, make the product extremely refined.

Completo Lenzuola, copripiumino, Federe 65x65 e Cuscino Alla Scala.

Alla Scala bedlinen set, duvet cover, pillowcases and cushions.
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Federe Alla Scala.

Alla Scala pillowcases.
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BRERA

La collezione Brera integra gli accappatoi a kimono con gli asciugamani che 

combinano la soffice spugna con la doppia balza in lino, rifinita con un mezzo 

orlo à jour, nelle varianti Bianco su Bianco oppure Bianco e Natural Brown. 

The Brera collection integrates kimono bathrobes with towels combining the soft 

terry fabric with the double flounce in linen, finished with a half hem à jour, in the 

variants White on White or White and Natural Brown.

Asciugamani Brera.

Brera towels.
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Accappatoio Brera.

Brera bathrobe.
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ODEON

Odeon celebra l’iconica multisala che per oltre cent’anni ha intrattenuto i milane-

si: un’alta balza di cotone plissettato rifinisce il completo lenzuola ed il completo 

copripiumino in percalle 250TC. Tutto in bianco assoluto. 

Odeon celebrates the iconic multiplex that has entertained the people of Milan 

for over a hundred years: the pleated cotton flounce finishing the 250TC percale 

sheet set. All in absolute white.

Completo lenzuola, sacco copripiumino Odeon; federe 65x65 Tortona, cuscini e copriletto Villa Necchi.

Odeon bedlinen set and duvet cover; Tortona pillowcases; Villa Necchi cushions and bedspread.
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Asciugamani  Odeon.

Odeon Towels.

Accappatoio Odeon.

Odeon Bathrobe.
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VELASCA

In raso di cotone 300 TC pettinato e compatto ha federe con ampi volani e

rifinitura con cordonetto ricamato.

In 300 TC cotton satin White combed and compact it offers pillowcases with 

wide flounces and embroidered cordonnet finishing.

Completo lenzuola e sacco copripiumino Velasca; cuscino Palazzo Reale.

Velasca bedlinen set and duvet cover; Palazzo Reale cushion.
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Made-to-measure, 
made for you
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FAZZINI ATELIER BESPOKE

Fazzini Atelier riporta in casa la bella biancheria, reinterpretando la tradizione in un linguaggio stilistico attua-

le e lasciando ampio spazio alle personalizzazioni in termini di dimensioni per rispondere a tutte le esigenze 

del sonno. Inoltre, i cuscini, gli asciugamani e gli accappatoi diventano pezzi unici e desideratissimi con il 

servizio di ricamo a punto pieno dei monogrammi.

Fazzini Atelier brings beautiful linen back into the house, reinterpreting traditions and cultural contents in a 

very current stylistic language and leaving wide space for customizations, offering the possibility of custo-

mizing each product in terms of size to meet all sleeping needs. In addition, pillows, towels and bathrobes 

become unique and sought-after pieces with the full stitch monogramming embroidery service.

GRAZIATO

Sembra riportare all’inizio del XX secolo 

il carattere graziato, reminescente 

dell’inconfondibile stile Liberty. 

It seems to return to the beginning 

of the 20th century, the graziato character 

reminiscent of the unmistakable Liberty style.
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GEOMETRICO

Moderno e asciutto, il carattere geometrico 

punta alla sintesi delle forme, giocando 

su simmetria ed essenzialità. 

Modern and curt, the geometric character 

aims at the synthesis of shapes, playing 

on symmetry and essentiality.

DECÒ

Lascia spazio all’ornamento il carattere Decò, 

che richiama la biancheria d’antan, 

tramandata di famiglia in famiglia. 

The Decò character gives room to the ornament, 

recalling the dantan linen, handed down 

from family to family.
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Scegliendo prodotti certificati FSC®, supporti la gestione responsabile delle foreste del mondo. 

Gli inchiostri utilizzati per questo catalogo, a base di oli vegetali, utilizzano materie prime naturali rinnovabili, 

rispondendo così alla sempre maggiore richiesta di prodotti compatibili con l’ambiente.
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